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iVOVf GROBOVI 

5IARY LAURICH 
V soboto popoldne j e  podlegla 

dolgotrajni bolezni Mary Lau-
îch, rojena Mihelič, stara 63 

let, stanujoča na 382 E. 165 St. 
Bila je vdova. Doma j e  bila. iz 
Vasi Globelj, fa ra  Sodražica, k jer  
zapušča več sorodnikov. V Ame-
''iki se je  nahajala 40 let in je  bi-
la članica društva Collinwood 

št.  283 TM. 
Tukaj zapušča sina Johna, šti-
vnuke, sestro Mrs. Jennie Vid-

Kiar in več sorodnikov. Soprog 
John j e  umrl leta 1942. Pogreb 

vrši v sredo z jutra j  ob 8.45 
pogrebnega zavoda Joseph 

2ele in sinovi, 458 E. 152 St., v 
cerkev Marije Vnebovzete ob 
•30 uri ter nato na pokopališče 

Calvary. 
* 

^ A N K  GRUDEN 
Po kratki bolezni j e  umrl v 

testni bolnišnici Frank Gruden, 
®tar 66 let, stanujoč na 1236 E, 
^ St. Doma j e  bil iz Hrastja pri 
^fosuplju, k jer  zapušča brata 
akoba. V Ameriki se j e  nahajal 

let in j e  bil član društva sv. 
št. 25 KSKJ, in društva 

^^•Ĵ ntona K. of C. 
ukaj zapušča dva sinova 

rc 
Job: 

% •  ^ Johna, hocr Mrb. The-
riren, pet vnukov in brata 

V Geneva. Pogreb se vrši 
, torek z jutra j  ob 8.45 uri iz po-
S^ebnega zavoda Joseph Žele in 

6502 St. Clair Ave., v 
c®fkev sv. Vida ob 9.30 uri ter 
^*to na pokopališče Calvary. 

V 
MAVE 

v soboto popoldne so,se tri je 
Ptički igrali v nekem zapušče-

skladišču v ozadju F. H. 
Co. 

Sodnik Douglas o komu
nizmu v Jugoslaviji 

WASHINGTON, 3. februarja — Član vrhovnega zvez
nega sodišča sodnik Wil l iam O. Douglas j e  obiskal prošlo 
poletje Jugoslavijo i n  podal o svo jem dal jšem obisku po
ročilo, iz katerega izhaja, da j e  v Jugoslavij i  komunizem, 
da se pa  ta komunizem loči od sovjetskega'in da se ogle
d u j e  za ustanovami, k i  v ladajo  n a  Zapadu. 

Vsa industrija j e  nacionalizi
rana. Tajna policija čuva nad po
sameznikom. Konfiskacija, in to 
brezobzirna, j e  pripomogla k te
mu, da j e  prišla industrija v ro
ke vlade. Praktično so bile naci
onalizirane vse prodaje na drob-

Avi 
na E. 23 St. in St. Clair 

y ko j e  eden izmed njih vžgal 
^^^plenko, ker j e  bilo temno. Pri 

se je  vnel papir, kakršnega 
, f&bi pri pakiranju, in neki 
^ ' ki se j e  slučajno notri na-
^Jal. Dečki so skušali pogasiti 
. toda se jim ni posrečilo in 
j^^^strašeni so začeli iskati iz-
Se se j e  posrečilo rešiti 
. ®kozi okno, sedemletni Frank 

PS' je  bil zajet ko j e  bile 
je ^ ,P°®lopje v ognju. Predno 

pomoč, j e  bil deček mr-

deček j e  stanoval na 
Šol ^t., ter j e  pohajal v 
5 al*̂  ^olunibkila. Tu zapuščr 
i'o'̂  starše Frank in Agnes 

Pfiterlin, Mave, tri brate: 
Se -^"thony in Bernard tei 
v.̂  0̂ Carole Ann. Pogreb se v r  
Grd" z jutraj  ob 0. uri ir 

pogrebnega zavoda 
62 St., v cerkev sv. Ko 
na E. 26 St. in Superior 

Qĵ lv nato na pokopališče 

^ L E N  Z I F K O  

torek zvečer je  nagloma 
^ifk ^ kapjo Mrs. Helen 

y Makova, stara 70 
^in devet let je  bivala v 

Ohio, preje pa pri si-
Q 884 E. 232 St., Euclid, 

• dojena 

no. 
, Vendar pa so razlike med ko
munizmom v Jugoslaviji in v So
vjetski zvezi. Jugoslavija ima 
tisk, ki pripada "Osvobodilni 
fronti" in tisk, ki pripada komu
nistični stranki. V zadnjih mese
cih sta oba tiska lahko izmenja
vala nasprotne si misli. 

Ameriški propagandni urad 
lahko dela nemoteno. Ljudstvo 
lahko vstopa v njegove prostore 
in to se dogaja v masah. 

Kmetijstvo ni komunizirano. 
70'/o j e  zasebnih kmetov, ki so 
ravno tako individualisti kot 
kmetje drugod. 

Sistem nakazil, ki j e  šel v prid 
partijcem, vladnim delavcem, to
varniškim delavcem in podobno, 
se bo opustil, oziroma spremenil. 

Jugoslovani jemljejo gotove 
ideje od Zapada in to tudi ideje 
o civilnih svoboščinah, kar je  vse 
tuje komunizmu. 

Douglas se peča s pravnim po
ložajem v Jugoslaviji in nagla
sa, da obstoja tendenca, da bo ju
goslovanska vlada bazirana na 
zakonu, in ne na ljudeh. Jugoslo
vani ne gledajo na Zapad samo 
radi posojil, .živeža in tehnične 
pomoči. Gledajo za ideje, ki n a j  
jih ohranijo v neodvisnosti od so
vjetske hegemonije. So komuni
sti. Vsi komunisti niso nujno ena
ki. Med jugoslovanskimi komu
nisti gre stremljenje, da se opu
stijo forme, ki jih je  začrtala Mo
skva. Ti komunisti ne verujejo v 
nujnost krvavega obračuna med 
komunizmom kot takim in med 
Zapadom. Vsak kolonijahzem j e  
zavrniti. Poraziti Sovjetsko zve
zo je  politično geslo. 

Kar Amerika dela v malem do 
Jugoslavije, lahko dela v velikem 
io Azije, kar bo odločilne važ
nosti za svet. 

na Avstro-
v 

Q je  bila 
odkoder j e  prišla 

48 leti. V Cleve-
Hii, ^ ^^Pu^ča sina Vincent, v 
ijie ' hčer Mrs. Cather-

vnuke i?i enega 
^ jG vršil v 

âvori McCurdy pogrebnega 
Kinsman, O., na on 

pokopališče. 

Kako pomagati 
mestu Detroitu 

WASHINGTON, 3. februarja 
— Zvezni uradi, ki imajo pravi
co sklepati dobavne pogodbe za 
obrambene namene, so poobla
ščeni, da sklepajo posebne po
godbe, ki ne bodo sledile doseda
njim načelom najnižje ponudbe. 
Pogoji, da se smejo sklepati ta
ke pogodbe so: 

Da gre za kraj,  ki ima odvišno 
delavstvo. 

Da gre za kraj,  ki bo lahko 
proizvajal to, kar se rabi za na
rodno obrambo. 

Da gre za splošno narodno bla
gostanje. 

Radi prehoda civilne v vojno 
industrijo, j e  najbolj udarjeno 
območje Detroita. Po današnjih 
podatkih j e  v tem območju pri
bližno 130,000 delavcev brezpo
selnih. Poleg Detroita j e  takih 
območij š e  kakih 17, k jer  se sta
nje  brezposelnosti označuje za 
kritično. 

ČE HOČEŠ $700 N A  TEDEN 
POJDI V L A S  VEGAS! 

LAS VEGAS, Nev., 3. 
februarja — V tukajšnjih 
tovarnah za atomsko ener
gijo vlada paradiž za delav
ce, Mezda delavcem na te
den pride do $700. Civilisti 
mesta zapuščajo svoje seda
nje službe in gredo v te to
varne. Manjka raznašalcev 
mleka in kruha. Trgovci so 
spoznali^ da j e  bolje zapreti 
trgovine in iti v tovarno, 
k jer  imajo delavci vse ugod
nosti. Po deset dni niso bile 
spraznjene in pospravljene 
smeti, ker so občinski usluž
benci pustili službo in šli v 
tovarno. 

Delavci imajo ne samo vi
soke mezde, ampak vsemo
goče dodatke, bajno pa j e  
plačano njihovo nadurno de
lo. Tako j e  neki delavec de
lal 89 ur, seveda, ker se mu 
j e  vsaka ura štela dvojno. 

Kdor hoče zaslužiti $700 
na teden, ima za to priliko v 
Las Vegas. 

K l u b  društev A J C  

Redna seja Kluba društev 
Ameriško-jugoslovanskega cen
tra na Recher Ave. se vrši nocoj 
ob osmih v navadnih prostorih. 
Prošsni so vsi zastopniki, da se 
udeleže. , 

Zopet smrtne 
nesreče v rudniku 

WASHINGTON, 3. februarja 
—V rudniku v Greensburgu v 
Pennsylvaniji j e  bilo vsled eks
plozije ubitih šest rudarjev. To 
vest j e  objavil notranji oddelek 
zvezne vlade. 

Že lansko jesen so zvezni in
špektorji opozorili na to, da var
nostne naprave v rudniku niso 
dovoljne. Predvsem, kar se tiče 
plinov. Vkljub temu se v rudni
ku ni ničesar popravilo. Razen 
šest ubitih je  bilo 59 rudarjev v 
takem stanju, da so se morali 
prebiti skozi dušeči plin. Nesreča 
je  nastala vsled eksplozije. 

Z novo nezgodo v rudniku bo 
imel Lewis, predsednik rudarjev 
priliko, da dokaže, kako potreb
no j e  polnomočje, ki n a j  se da 
zveznim inšpektorjem, da take 
rudnike zapro. 

Truman postaja 
jasnejši 

WASHINGTON, 3. februarja 
— Predsednik Truman j e  oblju
bil demokratom, da se bo bojeval 
pri predsedniških volitvah leta 
1952 v prvih vrstah barikad. 
Truman še vedno ni povedal, ali 
hoče nastopiti sam kot predsed
niški kandidat ali ne. Na opozo
rilo, da razpolagajo republikanci 
z neomejenimi fondi, da bodo la
hko zmešali in zavedli ljudstvo, 
j e  predsednik odvrnil: 

"Na nas bo ležeče, da preseče-
mo meglo zmešnjav in da pre
skrbimo, da bo imelo ljudstvo 
priložnost spoznati resnico. V 
svojih močeh bom skušal isto 
•storiti jaz  in upam, da mi bo kas
neje v tem letu mogoče posvetiti 
več časa temu namenu." 

Za ameriške "zaostale kraje" — 
za garantirano najnižjo letno mezdo 

MOSKVI, IZJAVLJA PHILIP MURRAY 
TAKA MEZDA BI ZMEŠALA ŠTRENE Japonskega delavca 

j e  zaščititi 
MIAMI BEACH, Fla., 3. feb

ruar ja  — Izvršilni odbor delav
ske unije A.F.L. je  sprejel re
solucijo, v kateri se zavzema za 
odobritev mirovne pogodbe z Ja
ponsko, istočasno pa poživlja 
ameriško vlado, n a j  se p o j a v i  
odločno v bran japonski reakciji, 
.̂ i bo hotela uvesti razmere, ki so 
bile tam pred vojno. 

Svobodno japonsko ljudstvo 
lahko igra važno vlogo v gospo
darskem razvoju in napredku na 
Daljnem vzhodu. Če pa bodo od
pravljene socialne reforme, raz
ne agrarne reforme, ki so bile 
uvedene v prvih letih ameriške 
okupacije, potem tudi mirovni ci
lji, za katerimi gre mirovna po
godba z Japonsko, ne bodo dose
ženi. 

Japonski delavec nima pravice 
svobodno se organizirati, sklepa
ti kolektivne pogodbe, stavkati 
za svoje boljše življensjke pogo
je. Poljski delavci so brez pose
sti in taka Japonska bo le ne
demokratična, reakcijonarna in 
militaristična. Unija A.F.L. ob
žaluje, da je  prišlo na Japonskem 
v zadnjem času do nedemokrat-
skih manifestacij in Amerika n a j  
ukrene potrebno, da ne bo pre
pozno. Japonski komunisti izrab
l ja jo  položaj, kar j e  voda na mlin 
sovjetskemu napadalnemu im
perializmu za svetovno posest. 

Pismo iz domovine 

V našemu uradu imamo pismo 
iz stare domovine za Frances Lo
gar. Piše j i  Milka Kiren iz Kne-
žaka. 

ALI JE REVOLUCIJA V RUSIJI MOŽNA? 
V City Club Forum sta nasto-1 je, da se započne z revolucijo v 

pila dva govornika: Konstantin | Rusiji. 

Izredno vreme 
v februarju 

WASHINGTON, 3. februarja 
— Zvezni vremenski urad napo
veduje, da se bo vreme v bodočih 
30 dneh bistveno spremenilo. To 
vreme bo ravno obratno, kakr
šno j e  bilo do sedaj. Na vzhodu, 
k jer  je  bilo vreme v mesecu jan
uarju gorkejše kot normalno, bo 
v februarju mrzlejše kot nor
malno. Najnižja temperatura se 
pričakuje v dolini reke Ohio in 
na jugovzhodu. 

Glede dežja in snega napoved 
pravi, da bo več padavin ob At
lantski obali in tem zaledjem kot 
običajno. Na splošno je  v feb
ruarju pričakovati ravno na
sprotno, kar je  bilo vremensko v 
januarju. 

Zakon je  namenjen temu, da 
isužnji delavstvo in delavstvo ne 
50 v krogu volilcev senatorja 
Tafta. 

Boldirev, po rodu Rus, ki se je  
bavil s podzemeljsko akcijo v 
Rusiji, in dr. Schwartz, ki j e  
%an uredniškega osobja "New 
York Times" in špecijalist za ru
ske zadeve. 

Boldirjev j e  trdil, da bi revo
lucija v Rusiji ne pomenila svo
bode samo za Ruse, ampak mir 
za ves ostali svet. Po mnenju 
Boldireva je treba koordinirane
ga sodelovanja zunanjega sveta 
3 tistimi plastmi ruskega prebi
valstva, ki so protisovjetskega 
mišljenja. V Rusiji gre za strah 
na strani tistih, ki vladajo in na 
strani tistih, ki so vladani. Ru
skemu ljudstvu je  dati poguma, 
sedanji čas pa ima vse predpogo-

Dr. Schwartz pa je  trdil, da je  
želja mati vseh teh napovedi in 
domislekov. Revolucija v Rusiji 
j e  trenotno nemogoča. Celo v 
najslabših letih 1917 do 1921 so 
Sovjeti potlačili vse antirevolu-
cije. Tudi sedaj ni nobenega iz
gleda, da bi obstojalo v Rusiji 
kako antisovjetsko gibanje. Re
volucija mora imeti armado, po
licijo in druga sredstva, da se 
strmoglavi vladuioči režim. Ze s 
tega vidika se lahko trdi, da ta
ke moči v Rusiji ni, posebno ker 
je sovjetski režim razpredel vo
hunsko službo, ki j e  iztrebila 
opozicijo. V ostalem podpirajo 
milijoni sedanji režim. Stalin 
končno razume, kako ugnati 
kontrarevolucijo. 

4G letnica poroke 
Včeraj sta splošno poznana 

Mr. in Mrs. Frank Strumbly iz 
Highland Rd. obhajala 40-letni-
co svojega srečnega zakonskega 
življenja. Mr. Strumbly je  znani 
kontraktor, ki je  s svojimi sino
vi zgradil že marsikatero poslop
j e  in hišo. K čestitkam sorod
nikov in prijateljev se pridružu
jemo tudi mi in slavljencema že
limo vse najboljše, da bi zdrava 
in vesela dočakala zlato poroko. 

Seja odbora za pomoč 
Nocoj ob osmih se vrši seja 

Odbora za pomoč po toči priza
detim okrajem okrog Ilirske Bi
strice. Seja se vrši kot običajno 
v Slov. del. domu na Waterloo 
Rd. in vabi se vse, ki se zanima
jo za to pomoč, kakor tudi ves 
odbor, da pridejo. Seja je  važna. 

Plačajte zemljiške davke 
Danes, 4. februarja je  zadnji 

dan za plačitev zemljiških dav
kov, ako se hočete izogniti kazni 
10% celotnega računa. Davke 
lahko plačate v zemljiškem dav
čnem uradu v novem sodnem po
slopju (New Court House) na 
Lakeside Ave., na eni izmed 
bank, z poštno denarno nakazni
co ali z osebnim čekom. 
$100 za Tržaški dom 

Splošno poznani pogrebnik Mr. 
Joseph Žele st., ki j e  vedno pri
pravljen sodelovati in prispevati 
za dobrobit in napredek naroda, 
je  daroval $100 odboru, ki zbira 
prispevke za Tržaški dom v sta
ri domovini. Odbor se mu naj
lepše zahvaljuje za velikodušni 
dar. 
Proces zoper Rossa 

George F. Ross stoji danes 
pred sodiščem pod obtožbo, da j e  
umoril policijskega stražnika 
Forney L. Haasa na Euclid Ave. 
Trud obrambe, da se proglasi 
Ross kot duševno manj vreden 
in za svoje dejanje neodgovoren, 
je bil zaman. 

NEW YORK, 3. februarja — Unija C.I.O. j e  predložila 
domači program za zaostale in  nerazvite kra je  ameriške 

gospodarske stabilnosti." Zahteva garantirano letno mez
do, k i  bo  v na jveč jem interesu tudi za ameriško svobodnd 
podjetnost. Garantirana letna mezda b i  pojačila svobodno 
podjetnost n e  samo za sedaj, nego tudi  za bodočnost 
pravi  predlog u n i j e  C.I.O. Predsednik u n i j e  C.I.O. Phil ip 
Murray j e  za utemelj itev svojega predloga navedel seda
n j i  položaj v industri j i  jekla. Če b i  se sprejela garantirana 
minimalna letna mezda ameriškega delavca, b i  zunanje 
politično povzročila mnogo nezadovoljstva i n  skrbi vstol-
držcem v Kremlinu v Moskvi, k i  računajo z gospodarsko 
zmešnjavo v Amerik i  kot na jbol j  uspešno peto kolono v 
n j ihov i  borbi  proti svobodnim institucijam -in za uvedbo 
svetovne komunistične diktature. 

Predlog sam ni nikak sociali
zem niti kaka oblika kakega so
cializma. 

Garantirana letna mezda bi 
stala industrijo približno 6 in pol 
lo 7 centov več na uro. Ta pred
log j e  osnovni predlog, kako n a j  
se konča tudi sedanji mezdni 
spor v ameriški industriji jekla 
Ameriška industrija jekla še ve
dno stoji ti^ovratno na stališču 
da ne more povišati mezd, če ne 
dobi istočasno dovoljenja, da sc 
povišajo cene jeklenim produk
tom. Sedanje mezde se gibljejo 
med $1.92 in $1.97 na uro. De
lavci jeklarske industrije so za
htevali 18 in pol centa povišice 
aa uro. 

Urad za določitev cen bo zače" 
z zasliševanji v mezdnem spon 
jeklarske industrije t a  . teden 
Svoje izjave so podali najprvc 
zastopniki delavstva, v prvi v r  
5ti glavni predstavniki unij 
C.I.O. po svojemu predsedniki 
Murrayu. Sledi jim zasliševanj 
zastopnikov delodajalcev. Pre 
sledek v pogajanjih v omen je  
nem sporu industrije jekla j e  tra 
jal tri tedne. 

Ž ^ ^ ) 
Vile rojenice i 

Vile rojenice so se zglasile pri 
družini Mr. in Mrs. Al Flaišman. 
ki vodijo gostilno Flaisman's 
Tavern na Bishop in Highland 
Rd., ter pustile krepkega sinčka. 
Mati, katere dekliško ime je  bi
lo Josephine Mihevc, in dete se 
dobro počutita. Tako so postali 
zopet stari oče in stara mama 
Mr. in Mrs. John Flaišman. 6400 
St. Clair Ave., ter Mrs. Mihevc 
na E. 60 St. Čestitamo! 

Eisenhower, sleci 
uniformo! 

WASHINGTON, 3. februarjf 
— Glede kandidature general: 
Eisenhowerja za predsedniškeg: 
kandidata Amerike j e  objavile 
glasilo ameriških rudarjev uvod 
nik, v katerem pravi, da n a j  ge 
neral Eisenhower predvsem sle 
če svojo uniformo, nato pa na 
stopi na govorniški oder, da to 
"ej pove kakšen je  njegov po 
'itični program. Vse, kar imajc 
do sedaj rudarji od Eisenhower 
j a  je—molk. 

General, ki se sedaj nahajt 
kot poveljnik čet v okviru Sever 
no-atlantskega pakta v Evropi 
a a j  neha s svojimi dvoumnim: 
izjavami in n a j  pove, kako gled: 
la  delavsko zakonodajo, social 
no zavarovanje, gospodarske 
stabilizacijo, civilne svoboščine 
lavke, kako gleda na amerišk 
problem farmarjev in kf.ko gls 
la na varnostne naprave v rud 
likih. Ameriško ljudstvo si ne bc 
zbralo za predsednika kake 
jganko in besedičenje kot: "Me
ni se Ike dopade!" To ni dobro 
volilno geslo. 

General Eisenhower se mora 
smatrati za r e p  ublikanskega 
kandidata. Če ne sme govoriti, 
dokler nosi uniformo, n a j  jo vr
že vstran in stopi na govorniški 
oder. 

Glayno glasilo rudarjev ime
nuje Taft-Hartleyev zakon volil
no geslo številka ena, s katerim 
se bo bavilo ameriško delavstvo. 

kritika gradbene 
Dolitike 

Joseph W. Lund j e  govoril za 
posredovalce z nepremičninami 
n j e  trdil, da j e  dovolj narodne
ga bogastva in kapitala za hra-
\o, za obleko, za hiše in šole, gre 
)a to premoženje sedaj v nepro
duktivne namene. Narodni doho
dek znaša sedaj trikrat toliko 
cot leta 1940 in tudi mezde ter 
alače so trikrat večje kot so bi-
:e leta 1940. Davki, ki jih plačuja 
ameriško ljudstvo pa so deset
krat višji  kot so bili leta 1940. 
jvezni primanjkljaj  prihodnje 
leto bo $15,000,000,000. Zvezna 
/lada trdi, da se ne more graditi 
/eč hiš, ker j e  gradbeni kredit 
7zrok inflacije. Lund se j e  za-
/zel za to, da se v praksi izvede 
,'saj znižanje davkov, ki ne gre
lo v vojaške namene in kateri 
davki ne bi presegli 5% narod-' 
nih dohodkov. Že ta  korak bi 
Domenil prihranitev $9,000,000,-
000, ki bi se tudi v gradbeni stro
ki močno poznal. 

Povišane mezde v 
Clevelandu 

Podjetju Thompson Products 
Inc., je  bilo odobreno, da poviša 
svojim 13,000 delavcem mezde 
za štiri cente na uro. Povišanje 
ima moč za nazaj in to od 28. 
maja 1951. 

Urad za stabilizacijo cen j s 
odobril povišanje mezd delavcem 
v ostalih clevelandskih podjetjih, 
kakor v magazinih, razpečeval-
cih piva in pri podjetju Lezius-
Hiles Co. Povišanje mezd se gi
ba med štirimi in sedmimi centi 
na uro. 
Nove uradnice 

ženski odsek farme SNPJ ja 
izvolil sledeče odbornice za leto 
1952; Antonia Tomle, predsedni
ca; Frances Henikman, podpred
sednica; Mary Zaman, 484 E. 
149 St., IV 1-4871, tajnica; Vic
toria P o l j š a k ,  zapisnikarica; 
nadzornice: Jennie Gerchman, 
Jennie Leskovec in Frances Zor-
man. Seje se vrši jo vsak zadnji 
četrtek v mesecu. 
70. rojstni dan 

V soboto j e  obhajal svoj 70. 
rojstni dan naš zastopnik Mr. 
John Renko iz 1016 E. 78 St. 
Mr. Renko, ki je  navzlic svojim 
letom, še vedno čil in zdrav, za
stopa Enakopravnost že od nje
ne ustanovitve. Da bi bil med 
nami še mnogo let zdrav in ve
sel! 
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KNJIGA NEMCIJE-ZOPET ODPRTA 
(1) 

V Evropi s e  j e  izvršil  z a d n j i  t e d e n  v a ž e n  korak, k i  j e  
s a m  n a  seb i  dalekosežnega pomena.  N a  d r u g i  strani  p a  j e  
ta  korak  p o m e m b e n ,  k e r  g r e  z a  vlogo, katero hoče  i m e t i  
g l a v n a  predstavnica Nemcev—zapadna  Nemči ja,  v Evrop i  
i n  v svetu.  N e m š k i  senat, d a  r a b i m o  ta  izraz, j e  soglasno 
odobr i l  zapadno-evropski načrt, d a  s e  s t a v i  zapadno-evrop-
s k i  premog,  kakor  t u d i  j e k l o  za  50 let  p o d  s k u p n o  upravo.  
T a  načrt  j e  s p o d n j a  zbornica odobri la  11. januar ja ,  toda 
n e  soglasno. Za  načrt  j e  glasovalo 232 poslancev, prot i  p a  
142. Opozici jo  so tvor i l i  n e m š k i  socialisti, k o m u n i s t i  i n  
s k r a j n i  desničarj i .  Z g o r n j a  zbornica j e  načrt  odobri la  
soglasno. 

Dejstvo,  d a  j e  pred log  francoskega z u n a n j e g a  mini
stra Schumana  postal  g l e d e  N e m č i j e  stvarnost, p o m e n i  ze
l o  vel iko.  Ve l iko  z a  Nemči jo,  še  v e č  z a  E v r o p o  i n  s t e m  
posredno z a  svet.  Z a n i m i v i  so  b i l i  komentar j i ,  k i  j i h  j e  
pr inese l  v o d i l n i  amer išk i  t isk z v o d i l n i m i  amer i šk imi  žur-
nal ist i  n a  če lu  k o t  j e  n a  p r i m e r  L i p p m a n .  T i  k o m e n t a r j i  
so  se  s t r in ja l i  v posameznih  točkah, k i  b i  j i h  n a  kratko 
strni l i  v s ledečo sliko: 

N e m č i j a  s e  z a v e d a  s v o j e  moči.  N e m č i j a  v e ,  d a  j e  So
v j e t s k a  z v e z a  n e  b o  napadla.  N e m č i j a  s i  j e  v svest i  s v o j e g a  
poslanstva moči  i n  mater ia ln ih  zalog, zato j e  t u d i  spre
govor i la  i n  storila m i r o l j u b n i  korak  k zapadno-evropski 
skupnosti,  a s e  o b e n e m  potrkala n a  prsa  i n  poveda la  so
s e d n i m  Francozom, d a  j i m  v s e g a  n e  v e r j a m e .  V e n d a r  p a  
pr istane n a  s k u p n o  u p r a v o  zapadno-evropskega j e k l a  i n  
p r e m o g a  r a d i  bo l j šega  m e d s e b o j n e g a  r a z u m e v a n j a  i n  so
d e l o v a n j a  v zapadni  Evropi .  Kanc ler  Adenauer ,  k i  v o d i  
zapadno N e m č i j o  j e  ; Vit d ip lomat  i n  za  Nemce  dober  p o  
l it ik. Torej :  N e m č i j a  se  zaveda, d a  j e  R u s i j a  n e ' b o  napa
dla, n a  d r u g i  strani, d a  hoče N e m č i j a  sama sebe  u v e l j a v i t i  
m i r n i m  p o t o m  v sož i t ju  z zapadno evropsk imi  narodi  i n  s i  
hoče  n a  ta nač in  priborit i  s v o j  prostor n a  soncu. Teza, k i  
j o  n a š  l ist  "Enakopravnost"  r e d n o  i n  stalno p o v d a r j a  i n  
j o  j e  p o v d a r j a l  takrat, k o  j e  b i l o  r o j s t v o  Severno-atlant 
skega pakta, i n  vprašan je ,  ko l iko  so v r e d n e  a r m a d e  članic 
tega pakta  b r e z  soudeležbe Nemči je .  V t e j  zvez i  n a j  ome
nimo,  d a  j e  n e m š k a  v l a d a  m a l o  p r e d  t e m  objav i la,  d a  b o  
začela z rekrutac i jo  n e m š k e  m l a d i n e  v starosti 19 d o  20 
let, ta  zbor, za  enkrat  300,000 mož,  p a  b o  n a  razpolago 
s k u p n i  zapadno-evropski armadi.  

A m e r i š k i  t isk j e  koment ira l  nastop kanc ler ja  Adenau 
er j a potem, ko  j e  Nemč i ja  spre je la  francoski  pred log  o 
s k u p n i  u p r a v i  zapadno-evropskega premoga.  Nemšk i  kan
cler  A d e n a u e r  j e  nastopil  n e  v v l o g i  premaganca, mar
v e č  ž e  v v l o g i  kritika, d a  n e  rečemo močne jšega  par tner ja  
t e  n o v e  zapadno-evropske s k u p n e  u p r a v n e  edinice.  A d e 
nauer j e  v glavnem dejal, da mnogo Nemcev dvomi ali 
misli  Francija resno na skupno zapadno-evropsko obrambo. 
Vkljub temu s e j e  Nemč i ja  uvrst i la  v s k u p n o  obrambeno  
fronto,  da la  n a  razpolago n a j  p r v o  s v o j  p r e m o g  i n  jeklo, 
k i  p r e d s t a v l j a  v e č j i  potenci  j a l  kot  g a  m o r e j o  sestaviti  
ostale države,  k i  n a j  p r i  t e j  s k u p n i  u p r a v i  s o d e l u j e j o  s 
s v o j i m  j e k l o m  i n  premogom, skupa j .  A d e n a u e r  j e  n a  
glasil, d a  b o  šla m i s e l  g lede  skupnost i  usode  zapadne  E v  
rope  n a p r e j  i n  b o  priš lo d o  v e č j e g a  sodelovanja,  odprave  
razn ih  car in  i n  o b m e j n i h  nevšečnosti  t u d i  n a  p o l j u  kme
ti jstva,  p r e d v s e m  p a  n a  p o l j u  kul ture.  T e  pr idob i tve  p a  
n a j  b ran i  v s l u č a j u  v o j n e  nevarnost i  s k u p n a  zapadno-
evropska  armada, katere č lan  b o  tud i  Nemči ja.  Nemški  vo
jak,  k i  j e  Francoze v z a d n j i h  80 let ih  tr ikrat  napadel,  n a j  
j i h  v s k u p n i  a r m a d i  proti  s k u p n e m u  sovražniku  bran i  isto
časno, k o  n a j  b ran i  p r e d  možnost jo  sov jetskega  imperia
lističnega napada  s v o j o  lastno d o m o v i n o  Nemči jo.  

Pomis leki  kanc ler ja  A d e n a u e r  j a g l e d e  resne v o l j e  pr i  
u s t v a r j a n j u  zapadno-evropske skupnost i  so se  t ikal i  vpra
š a n j e  Posarja.  Francoska v lada,  k i  ima, odkar  se j e  kon
čala d r u g a  sve tovna  vo jna,  t o  o z e m l j e  okupirano i n  katere
g a  t u d i  izkorišča, j e  ime la  t a m  za  s v o j e g a  predstavnika  
s a m o  komisar ja.  S v o j e  stališče d o  tega o z e m l j a  j e  Franci
j a  razodela s tem, d a  j e  namesto  komisar ja,  katerega be
seda itak s a m a  o b  sebi  pomeni,  d a  se u p r a v l j a  n e k a j  tu
jega, imenova la  za  Posar je  francoskega zastopnika, kate
r e m u  j e  da la  nas lov  poslanika. I m e  poslanik samo n a  sebi  
p a  pomeni,  d a  g r e  za p r a v e g a  predstavnika  e n e  d r ž a v e  p r i  
d r u g i  državi,  tore j  za p r a v e g a  dip lomatskega zastopnika. 
F r a n c i j a  j e  tore j  s t e m  i m e n o v a n j e m  podčrtala, d a  hoče 
imet i  v bodočnosti  Posar je  i z v e n  Nemči je ,  n e  k o t  sestavni  
d e l  n e m š k e  države,  m a r v e č  kot  državno  t v o r b o  zase. Nem
č i j a  j e  o d  s v o j e  strani  iz  u s t  kanc ler ja  A d e n a u e r  j a zavzela 

UREDNIKOVA POSTA 
Koncert  Z a r j e  i n  d r u g o  

CLEVELAND, Ohio — Leto 
1951 je  minilo in tako so se za
ključili tudi razni jesenski pro
grami naših društvenih, kultur
nih in drugih skupin. Društvo 
V boj je  praznovalo svojo 45-
letnico, ki j e  si jajno izpadla. 
Udeležba j e  bila velika in naša 
naselbina j e  s to proslavo zabe
ležila še eno veliko in lepo prire
ditev. Ravno tako je  bil uspešen 
koncert pevskega zbora Slovana 
ob priliki njegove 15-letnice. Le
pega petja, ki smo g a  poslušali 
ob t e j  priliki, še danes ne mo
rem pozabiti. 

Srebrni jubilej našega Sloven
skega delavskega doma*v Col-
linwoodu j e  bil tudi lepo proslav
ljen. Bila j e  velika udeležba, ta
ko da j e  bila dvorana premajhna 
za banket. Podan j e  bil krasen 
program. Pevski zbor Jadran je 
imel lep koncert in dobro ude
ležbo. Značilno pri tem zboru je, 
da ima večinom v Ameriki roje
ne pevce. In naš Mladinski pev
ski zbor Slovenskega delavske
g a  doma je  zabeležil lep uspeh s 
svojim koncertom. To so otroci 
naših slovenskih staršev, veči
noma že iz druge in tretje gene
racije. Meni se j e  zdelo, da so to 
pot podali lepši koncert kot kdaj  
prej. Tudi to j e  napravilo dober 
vtis na občinstvo, ker j e  bil kon
cert prirejen v spomin pokojne
mu pisatelju Louisu Adamiču. 
Bila j e  velika udeležba in tudi 
po koncertu j e  bila vesela zaba
va. Svetovni list A. D. ni bil za
dovoljen s tem koncertom in j e  
ponovno vrgel bl»to na pokojne
ga Adamiča. Sicer pa j e  zabav
l janje pri njih stara navada. Omenil sem le nekaj naših 
važnejših in pomembnejših pri
reditev jesenske sezone pretek
lega leta. Želim, da bi jih prire
dili v tem letu še več in vse z 
lepim uspehom. V naši metro
poli imamo deVet slovenskih do
mov, pet velikih, štiri pa manj
šega obsega. To znači, da smo 
bili delavni in iz seznamov pri
reditev v teh domovih je  raz
vidno, da smo še vedno aktivni. 

Pa tudi naša mladina se po
služuje naših domov in nastopa 
na naših odrih, kar nam je  v za
doščenje in ponos. Lahko vidijo 
tudi drugi narodi, da živi v 
Clevelandu slovenski narod, ki 
j e  gojil in si ohranil svojo kul
turo dol. do druge in tretje gene
racije. Tudi naši v domovini lah
ko vidijo to zgodovinsko dejstvo. 
Ni bilo namreč lahko sredi tu
jega morja ohranjati svoj  jezik 
in svojo kulturo. Naši domovi 
bodo živi spomeniki našega jav
nega delovanja v te j  deželi. 

# 

V nedeljo, 17. februarja bo 
koncert pevskega zbora "Zarja" 
v Slovenskem narodnem domu 
na St. Clair Ave. Le glejmo, da 
ta dan napolnimo dvorano ter 
tako pomagamo temu zboru, da 
bo mogel še naprej delovati na 
polju naše pesmi in kulture med 
nami. 

Pevski zbor Zarja j e  najsta
rejši med slovenskimi zbori v 
naši metropoli. In vsa leta svo
jega obstoja je  ta zbor deloval v 
prid delavskega razreda in slo
venskega naroda ter za ohrani
tev naše pesmi med nami nase
ljenci. Pevci in pevke Zarje se 
dosti trudijo in žrtvujejo, da iz 
leta v leto ohranjajo zbor in nu
dijo občinstvu užitek lepe slo
venske pesmi. 

Vsak koncert Zarje j e  nekaj 
posebnega, j e  doživetje za ude
ležence, kajti  Zarjani nam zapo
je jo  lepe narodne pesmi, vmes 
pa vpleto delavske in druge pe
smi in včasih kako prav lepo 
partizansko iz dni boja sloven
skega naroda za osvoboditev, 
Človeka srčno razveseli pestrost 
njihovih programov in ubranost 

zborovega petja, nastopa soli
stov, duetov itd. 

Le pomisUte, kako pusto bi 
bilo, če bi naenkrat ne bilo več 
Zarje in njenih koncertov. Vse 
to vliva moči našemu skupnemu 
in kulturnemu ter javnemu živ
ljenju. Le tako moremo šteti kot 
skupina, brez takih in podob
nih skupin, bi ne pomenili nič. 
Zato pa j e  naša dolžnost, da 
podpremo zbor kot j e  Zarja, ki 
j e  poleg vsega drugega delavski 
zbor, kateri nas razveseljuje s 
svojim petjem že dolga leta. Sa
mo pomislite, na kolikih priredi
tvah in proslavah so že nastopili 
pevci in pevke zbora Zarje. Njih 
delo j e  vedno veljalo delavstvu 
in narodu, zase ne vprašajo nič, 
edino kar želijo od nas j e  to, da 
se udeležimo njih koncertov in s 
tem pomagamo zboru do obsto
ja. Naša narodna in delavska 
dolžnost je  torej, da gremo na 
Zarjin koncert v nedeljo, 17. 
februarja. Lepo pozdravljeni! 

John Lokar st. 

Dodatna zahvala  
V zahvali vsem onim, ki so so

delovali in mi bili na uslugo na 
en ali drugi način ob priliki po
dane igre "Ekvinokcij," se j e  vri
nila neljuba pomota, da j e  bilo 
izpuščeno ima Mrs. Mary Som
rak, ki j e  veliko pripomogla 
uspeha pri prodaji trošnih list
kov. Prosim za oproščenje ter 
se j i  prisrčno zahvaljujem za 
vso njeno prijaznost ob t e j  pri
liki in drugače. 

Josie Milavec-Levstek 

Kako raste jajce 
č e  bi primerjali kuro, ki nese 

jajca, s tvornico v malem, bi j i  
morali priznati, da j e  mnogo 
produktivnejša od vsega, kar je  
do sedaj v tehniki zamislil člo
vek. Dobra kura more ob primer
ni hrani znesti tudi preko 300 
j a j c  letno, kar pomeni, da produ-
cira približno petnajstkratno la
stno težo na visokovrednih or
ganskih snoveh. 

D r o b n i  laboratoriji — ce
lice predelujejo torej z izredno 
vnemo in vztrajnostjo zaužito 
hrano in tvorijo iz razmeroma 
enostavnih raztopin, ki prehaja
jo skozi črevesno steno, narav
nost ogromne jajčne celice z 
morda eno najbolj komplicira
nih struktur žive snovi. 

Z zanimivimi vprašanji, ki so 
v zvezi z rastjo kurjega jajca, so 
se podrobno bavili na poskusni 
postaji Oak Ridge univerze v 
Tennessee ju. Posluževali so se 
uspešne metode raziskovanja 
potom radioaktivnih izotopov, 
ki jih pridobivajo v uranskih ko
pah. V predhodnih poskusih so 
"vgradili" radioaktivne atome 
določenih prvin v molekule raz-
ličijih hranilnih snovi. Kure, ki 
so jih nato hranili s tako "mar
kirano" hrano, so odlagale ra
dioaktivna jajca. S števno cevjo 
(geigerskim števcem), so mogli 
raziskovalci natančno slediti 
kroženju radioaktivnih molekul 
v notranjosti kure in na ta način 
proučevati intimno delovanje 
njene jajce-tvorne mašinerije, 
ne da bi kakor koli vplivali na 
normalni potek presnavljanja. 

Po teh pdskusih, katerih re
zultati so bili pred kratkim ob
javljeni, poteka material, ki ga  
vsebuje novo odloženo jajce, od 
hranfe, katero jo kura použila 
pred približno 40 dnevi. Toda 
jajce zraste v dobi, ko kokoš nč-
se, od neznatne mlade jajčne ce
lice v jajčniku do svoje končne 
velikosti že v osmih do 10 dneh, 
pri čemer se večina tega časa 
(približno sedem dni) uporabi 
za tvorbo rumenjaka. Beljak se 
izloči okbli rumenjaka šele, ko 
potuje jajce po jajcevodu. Jaj

čna lupina nastane razmeroma 
hitro in to po večini (skoro 
75%) iz snovi, ki jih j e  kokoš 
použila samo en dan poprej. 

H. Pehani. 
(Po *'Proteus-u") 

GRADNJA DALJNOVODA 
Pred kratkim so se začela pri

pravljalna dela za gradnjo nove
g a  110 kv. daljnovoda Tribalj 
(nova hidrocentrala Vinodol) — 
Matulje pri Opatiji. Ta daljno
vod, ki bo dolg 35 kilometrov, 
bodo gradili na najmodernejši 
način po izkušnjah švicarskega 
podjetja "Metro Columbus." 
Nosilni stolpi tega daljnovoda 
bodo iz jeklenih brezšivnih cevi. 
Te vrste stolpe sestavljajo na 
terenu in jih nato napolnijo z be
tonom. Nosilni stolpi te vrste so 
cenejši in lepši ter se lahko zelo 
hitro montirajo. Medtem ko gra
de armirano-betonski nosilec 
okrog šest tednov, j e  nosilni 
stolp iz jeklenih brezšivnih cevi 
sestavljen že v dveh dneh. Za
radi tega bo že pri tem razmero
ma kratkem 35 kilometrov dol
gem daljnovodu mogoče prihra
niti okrog 14 milijonov dinarjev. 
Daljnovod Tribal j-Matul j e  bo 
imel največjo razpetino nad ka
njonom Rječice, in sicer nad 400 
metrov. Novi daljnovod bo po
vezoval hidrocentralo Vinodol, 
ki bo začela v kratkem obrato
vati, s soškimi in dravskimi elek
trarnami ter s termoelektrarna
mi Slovenije in na Hrvatskem. 

Od 31. j a n u a r j a  do  6. f e b r u a r j a  1927 

Z A  LEPOTO IN Z D R A V J E  
O cvetlici j e  vedno prijetno 

k a j  lepega zapisati. Vse cvetlice 
so na svoj  način lepe in dobijo 
kredit za to. Nekatere pa so vrh 
tega še zdravilne. Ena teh j e  poz
nana vrtna cvetlica, imenovana 
v t e j  deželi hydrangea. Vrtnarji  
v starem kraju se te vrste cvet
lice imenovali hortenzije. Hy-
drangeje so doma v Aziji ter Se
verni in Južni Ameriki; njihovo 
cvetje j e  belo, rožnato ali višnje
vo. Cvetje vseh vrst  j e  lepo. 

Laboratorij Lederle v Pearl 
Riverju, New York, pa j e  nedav
no naznanil, da hydrangeje niso 
samo lepe, ampak da se more iz 
njihovih korenin pridobivati ze
lo učinkovito zdravilo proti ma
lariji ali mrzlici. To zdravilo, da 
j e  bolj učinkovito kot kinin (qui
nine) . Kitajci so se že pred tisoč
letji branili malarije z izvlečkom 
iz domačih hydrangej. 

Hydrangej j e  mnogo po doma
čih vrtovih našega srednjega za-
pada. Njihovo velikim belim, 
rožnatim ali višnjevim kepam 
podobno cvetje nas pozdravlja 
sredi poletja. Rastlina j e  večlet
na in potrebuje v hladnejših kra
jih nekoliko zimskega kritja. 

— N O V A  DOBA 

zoper to  francosko stališče negat ivno stališče i n  j e  rekla  
Franci j i ,  d a  Nemci  d v o m i j o ,  v n j e n o  iskrenost v v e r i  na  
bodočnost zapadne  Evrope,  če  Franc i ja  tako postopa. Ev
ropa j e  po lna  b o l n i h  točk i n  ena  t e h  b o l n i h  točk, skra jno  
o b č u t l j i v a  za Nemči jo,  j e  ozeml je,  k i  j e  znano p o d  i m e n o m  
Posarje.  L .  C. 

G E N E R A L  EISENHOWER 
SE V R N E  JUNIJA 

WASHINGTON, 3. februarja 
— Pristaši generala Eisenhow-
er ja  javljajo, da se  bo general 
Eisenhower povrnil- iz Evrope v 
Ameriko meseca junija. Občni 
zbor republikanske stranke se 
vrši v mesecu juliju. 

Ta vest sloni na izjavi kanad
skega zunanjega ministra Pear-
sona, ki j e  dejal, da računa or
ganizacija Severno - atlantskega 
pakta na generala Eisenhowerja 
do junija 1952. 
36 UR BOSI V SNEGU 

FAIRBANKS, Alaska, 3. feb
ruarja — Štirje ameriški vojaki 
so se znašli v ognju, ker j e  go
rela njihova baraka. V hitrici so 
dali nase, kar j e  bilo možno, bili 
so pa bosi. Ko so zbežali iz ba
rake, j e  toplomer kazal 20 sto
pinj pod ničlo, veter pa j e  pihal 
50 milj na uro. V takem stanju 
so preživeli polnih 36 ur, ko jih 
je nazadnje odkril helikopter in 
rešil. 

Tretja internacijonala žigosa 
Ameriko. Označuje Ameriko kot 
"kriminalnega, ciničnega in po-
rešnega kolosa ter najmogoč
nejšega izmed vseh imperijali-
stov." 

Poziva mase Centralne in Juž
ne Amerike, da se dvignejo in 
protestirajo proti "izkoriščanju 
in ropanju od strani Zedinjenih 
držav." 

Amerika odredila mobilizacijo 
proti Kitajski. Admiral Williams 
poroča, da j e  v notranjosti Ki
tajske 250 Amerikancev in An
gležev, ki so bili umorjeni ali se 
jih drži za talce. Amerika in An
gli ja so poslale t j a  tudi bojne 
ladje. 

Prizivno sodišče v Clevelandu 
j e  podalo odločitev, da mirovni 
sodniki nimajo pravice pošiljati 
ljudi v ječo radi kršenja prohi-
bicije. Radi te odločitve bo izpu
ščenih na prosto 40 oseb, ki so 
zaprte, ker niso mogle plačati 
kazni. 

Clevelandski šolski odbor j e  
pričel izvajati določbo, katero se 
j e  sprejelo že v oktobru lanske
ga leta, da se ne bo vposlilo no
benega delavca, ki j e  prekoračil 
45. leto starosti. 

Rudarska konvencija odglaso-
vala za izključitev komunistov. 
Samo 15 delegatov izmed 1,500 
je  glasovalo proti izključitvi. 
Naskok na komuniste j e  vodil 
predsednik A. F. of L., William 
Green. 

Mehiške vladne čete so stalno 
za petami upornikom in bandi-
tom. Registrirani duhovniki vr-
še svoje cerkvene posle. 

Mrs. Ana Liszka, 21806 Predsednik Coolidge j e  dal ra  
zumeti, da ne namerava pozvati ris Ave., j e  s sekiro ubila svojf* 
Amerikance, da na j  zapustijo Ki- ga  moža Antona. Našla je  
tajsko, da se zavarujejo pred po- njegovo posteljo sekiro in 
Bledicami civilne vojne, kot j e  
priporočal senator William E. 
Borah, predsednik senatnega od
seka za zunanje zadeve. 

ri, da jo hoče on ubiti, j e  to st£' 
rila ona. Zakonca sta se veduj 
prepirala in sosedje niso bili 
sti presenečeni, da j e  prišlo i 
umora. 

v Euclidu se j e  ustanovil rt 
dramski zbor "Adria." V odM 
so izvoljeni: Joseph Medveše* 
predsednik; Anton Kovačič, p®1 
predsednik; Mary Peskar, taf̂  ̂
ca in blagajničarka; Aloĵ ; 
Somrak, korespondenčni tajnih 
P e ^ r  Ster, zapisnikar; Anf 
Jerina, igrovodja; nadzorni # 
bor: Vincenc Kollar, Joseph!'' 
carol in Alojzij Hafner. 

Na 2534 E. 38 St. so zveH 
agentje odkrili veliko kuhari 
ter zaplenili 950 galonov žgaB 
in 20 sodov vina. Lastniki so' 
Italijani. 

Tekom zadnjega tedna je 
zlitega na stotine galonov vin* 
kanale. Ljudje so ga  sami 2 ^  
li v "sur," ker so se bali s #  
ških agentov in to radi 
steinovega naznanila, da im* 
rokah seznam vseh oseb, ki 
jo polne sodčke v kleteh. 

5. feb. maškerada pevsk® 
zbora Jadran v Slov. del. doD" 
na Waterloo Rd. 10 lepih nagi'' 

5. feb. maškerada društ* 
Lunder-Adamič št. 20 SSP  ̂
obeh dvoranah Slov. nar. do"* 
na St. Clair Ave. Prvo d ^  
vredno $25. 

6. feb. Ples pevskega z 
Zarja v Slov. nar. domu na 
Clair Ave. Vstopnina 50c. Ifl 
Špehkov kvartet. j 

6. fefe. Banket St. Clai^ ^ 
chants v Hill Grove prostorih"* 
Neff Rd. 

6. feb. Ples Woodmen Ciî  
Friendship Grove št. 125 v Si"* 
del. domu na Waterloo Rd. w 
Tibert orkester. Vstopnina 

Ruski četniki so vdrli v mesto 
Harkov v Ukrajini. Ubili so po
veljnika nemške divizije in ves 
njegov štab. 

Brazilija j e  pričela preganjati 
fašiste in petokolonce. Prepove
dala j e  nemško-italijansko in j a ,  
ponsko govorico v javnih loka
lih. 

m 

Vlada je  poverila učiteljem, da 
nadzorujejo racioniranje slad
korja. Vsaka oseba bo dobila 12 
unč sladkorja na teden. 

Mnogo avtomobilistov si ni na
bavilo znamke za $2.09, katero 
mora imeti vsak. Javi jenih j e  bi
lo tudi par tatvin teh znamk, ki 
30 bile odlegli jene iz sprednje ši
pe na avtomobilih, kakor j e  pred
pisano. 

K vojakom odidejo: Andy 
Turkman, tajnik pevskega zbora 
Zarja, Joseph Zaje, 1253 Nor
wood Rd., Harry Mismas, 1052 
E. 72 Place in Joe Vadnal, 5212 
Fleet Ave. 

Članstvo Glasbene Matice je  
izvolilo odbor za leto 1942: ^ 
Frank Plut, predsednik; Ann tajnik Slov. dobrodelne zve2®' 

Od 1. d o  8. f e b r u a r j a  1942 

Zamik, prva podpredsedni^ 
Louis Grdina, drugi podpreds^ 
nik: Louis Belle, blagaj"'̂  ̂
Louis Dular, tajnik in 
kar; nadzorni odbor: Joe ^ 
Tom Kužnik in Rudi Wide®'', 
Frances lic, garderoba; ^ 
Gačnilf, arhivarica; Anton ^ 
belj in Ivan Zorman, pevovov 

Pretekli teden je  graduiral® 
GlenvHk višje šole Jean Shiraj 
Stemisha. Ob t e j  priliki je  ii" 
poslovilen govor, kar j e  čast, 
tera doleti le najboljše uČ̂# ^ 
Dobila j e  tudi prosto šolniD® 
vsoti $265. 

Po Clevelandu se j e  nabral" 
sedaj 775 tonov starega  I 
za obrambo. ; 

pit' 
Poročila sta se Miss AnO , 

točnik, 1234 E. 168 St., i"  
Tom Kapudia, 20371 Lindl^'j 
Ave. ' 

Poročila sta se tudi Miss 
Urbič iz Varian Ave. in Mr if 
seph E. Gornik, 6217 St. 
A v e .  Ženin j e  s in  poznane 
nikove družine in njegov 

KORUPCIJA PRI 
VOJAŠKIH D O B A V A H  

WASHINGTON, 3. februarja 
— Spodnja zbornica j e  sklenila, 
da 80 začne javna preiskava, 
kam gre denar, ki j e  odobren v 
obrambene namene. Trdi se, da 
gre za visoke milijone dolarjev, 
ki so bili napačno potrošeni ob 
priliki sklepanj pogodb za voja
ške dobave. 

OMEJENO ŠTEVILO 
M A Č K  

WHITE SULPHUR S P R % . |  
W. Va., 3. februarja —• ^ p-

ski svet j e  izdal odredbo, P" 
teri nobena družina v 
sme imeti pri hiši več kakoi"^ 
mački. V sosednji občini ^ % 
son, pa se j e  pojavilo J 
proti zakonu, da sme kdo ^ 
doma—leva. 
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Moški i n  ženske, k i  m o r a j o  nosit i  
OPORE (TRUSSES) 

bodo  dobro poslreženi  p r i  nas, k j e i  
imaiao moškega i n  žensko, d a  ume
rita opore. 

MANDEL DRUG CO. 
Ledi Mandel, Ph. G.. Ph. C. 

15702 Waterloo R d . — K E  1-0034 

3 sobe se o d d a j o  
v najem; spredaj, 1. nadstropje. 

Jako pripravno za 2 osebi, k i  želi
jo v miru živeti. Tuka j  dva nad
stropja ni. 

Vpraša s e  na 
949 E. 207 St. 

BRAT I N  SESTRA 
SREDNJIH LET IŠČETA 

STANOVANJE S 3 ,  4 A L I  5 
SOBAMI. 

Kdor ima za oddati, n a j  sporoči na 
IV 1-2452 

CHICAGO, ILL. 
FOR BEST 

RESULTS IN 
ADVERTISING 

C A L L  
DEarborn 2-3179 

REAL ESTATE 
FOR SALE 

BLUE ISLAND — 2 bedroom 
brick. Gas heat. Full basement. 
IV2 car garage. 

2434 Orchard St., 
Blue Island 4260 

H w s  must sacrifice immediately— 
Business income property. Brick 
6 room vacant f lat,  3 stores. Im
mediate possession. Oil steam 
heat, price $22,000, o n  Ashland 
near  61st, near  Slovak and  Catho
lic churches and  schools. Owner 
b y  appointment. 

Sundays RE 7-5610 
Weekdays R E  7-3301 

BUSINESS OPPORTUNITY 

BEAUTY SHOP  — With modern 
4 room, adjoining apartment. 
Good established business in  
North Shore. 

_ Lake Bluff 1808 
GROCERY-MARKET — Corner 

store. Established 50 years. Mod
ern fixtures.  Stock and  building, 
$30,000. 35 miles southwest of 
Chicago. .5 room modern" apart
men t  above store. Gas  clhd oil 
heat.  
Spotlight Store, 40 Kansas St., 

F rankfur t ,  111. 

MEAT MARKET  — 2 man shop. 
New equipment. Leaving f o r  
service. 

4456 S. California, 
, LAfayette 3-1642 

Owner. Sacrificing f o r  quick 
sale, TAVERN. Modern fixtures, 
and latest equipment. Northside. 
Well established, good business, 
nice neighborhood trade. Fine 
opportunity f o r  couple. Must be  
seen to appreciate. Call between 
^ a. m. and 5 p. m. 

NEvada 8-7004 

TAVERN FOR SALE—3 refrigera
tors, T. v . ,  living quar ters  avail
able. This is a money maker ,  bu t  
must sell. Good location. 

DIversey 8-8740 

TAVERN & DANCE H A L L — w i t h  
iiying quarters.  Large  parking 
Place. 45 miles N.W. of McHenry 

Fox  River. Will sacrifice 
t o r  $35,000 f o r  quick sale. Ac
count of sickness. Could not b e  
repdaced f o r  $85,000. 

Louis I .  Behm, Grayslake, 111., 
Grayslake 3-8181 

GROCERY and Meat Market  

^ i t h  5 room heated apartment.  
Corner building. Reasonable. 
Must sell because of illness. 

INdependence 3-0096 

A U T O  D E A L E R S H I P  

Car Dealership i n  town of 40,-
• Been doing business past six 

y®ars. Completely equipped wi th  
^ o d e r n  equipment. Want to sell 

uilding and  business. Would con-
'dor lease on building. Sacrifice 

quick sale. Doctor's orders. 
^ ontact owner direct, E. W. Roll. 

6 W. Sycamore, Kokomo, Indiana 

^ l > a n c e  H a l l  a n d  B u r  

Northeastern Wisconsin 
< 1 ^ ° ^  River. Full liquor 

Riatelv ^ beer bar. Approxi-
I s ,  H . l i  com. 

'nformalion write  

ROEMER. 
E.state Brokers 

C U l \ l o ^ V l L L E  S A L E S  

Clint C l e r k s  
Phone  289 

gumMe with  f i r e -

- * M »  aggiiHt  you t 

"CARE" opazovalec poroča, da 
potrebuje Jugoslavija nadaljno pomoč 

"Nadaljna CARE pomoč ju
goslovanskemu ljudstvu v obli
ki CARE zavitkov s hrano in 
blagom za obleke ostane neiz
ogibna potreba se za več let." 

S temi besedami j e  opisal 
Walt Arnold Reed svoja opazo
vanja na licu mesta tekom poto
vanja preko Jugoslavije kot 
CARE opazovalec na tem polju. 
Njegovo mnenje, da potrebuje 
jugoslovansko ljudstvo nadalj
no pomoč od ameriških daroval
cev, temelji na prvomestni ved
nosti s primerjanjem gospodar
skih položajev v večini ostale 
Evrope in bližnjega Vzhoda, ka
tero j e  pridobil tekom štirih let 
v službi družbe CARE. 

Reed je  bil zaporedoma usluž-
ben pri CARE poslanstvih v Če
škoslovaški, Finski in v Leba-
nonu, bil j e  CARE opazovalec v 
Grški in Jugoslaviji in j e  poleg 
tega obiskal v CARE službi po
novno Angleško, Francosko, 
Nemčijo, Avstrijo, Italijo in še 
druge države. Povrnil se jg  rav
nokar iz Jugoslavije in preživ
ljal svoj  prvi dopust v več letih 
pri starših, Mr. in Mrs. F. Allen 
Reed, 425 Lafayette Ave., Grand 
Rapids, Mich. 

Reed poudarja, nasprotno vti
som, ki jih prinese povprečen 
ameriški potovalec po nekaj te
denskem obisku v Evropi, da so 
prilike po Evropi vse prej  kot 
zadovoljive. V Evropi ni niti ene 
države, ki ne bi še vedno trpela 
vsled posledic vojnega opustoše
n ja  in ki ne bi imela velikega 
števila pohabljenih, osirotelih in 
nezaposlenih med svojim prebi
valstvom. Poleg tega j e  pa pri
zadela vojna in opustošenje Ju
goslavijo bolj kot katerokoli 
drugo državo. 

Kot člana skupine CARE opa
zovalcev j e  bil Reedov nalog pa
ziti, da se j e  razdeljevalo mno-
žinske CARE pošiljatve odviš-
nih poljskih pridelkov Zedinje
nih držav potom jugoslovanskih 
uradov samo na podlagi potrebe 
in brez vsakih političnih ali ver
skih pridržkov. Potoval j e  pre
ko dežele v "žip-avtomobilu" in 
pri tem dobro spoznal deželo in 
ljudstvo. 

"Nikakega dvoma ni," j e  re
kel, "da j e  pravočasno dospela 
odvišna hrana Zedinjenih držav, 
katero j e  razdelila družba CARE 
med šest milijonov ljudi, odvr
nila še večjo nesrečo kot sta jo 
že povzročili suša in povodenj 
preteklo leto, ko j e  primanjko
valo hrane po vse j  državi. Da je 
razdelila družba CARE skoro 50 
milijonov funtov mlečnega pra
ška, posušenih j a j c  in surovega 
masla, ne pomeni le, da j e  to 
največje pomožno delo, ki g a  j e  
kda j  podvzelo posamezno ame
riško pomožno društvo. Ustva
rilo j e  tudi med jugoslovanskim 

ljudstvom veliko hvaležnost na
pram amerikanskemu in j e  upa
ti, da jih poveže trajno z vezmi 
prijateljstva in razumevanja. In 
ravno dobre prijatelje, se mi 
zdi, potrebuje Stric Sam bolj kot 
vse drugo na svetu." 

Navzlic t e j  pravočasni pomo
či pa, poudarja Reed, bo treba 
več let, da preboli Jugoslavija 
posledice suše. 

"Treba bo štiri, mogoče pet 
let, da se nadomesti domačo ži
vino, ki j e  bila uničena ali po-
klana vsled lanske suše," j e  re
kel. "Uničenje domače živine j e  
oropalo deželo tudi kož, loja in 
drugih kmetijskih pridelkov, ka
teri so tvorili prej  del njenega 
glavnega izvoza. Ako pa izvoz 
pade, vpliva to naravno na ce
lotno gospodarstvo, ker posko
čijo cene vseh izdelkov." 

Kot vzgled j e  navedel Reed, 
da bi znašala cena za vsebino 
CARE zavitka z jugoslovansko 
hrano za $10—4,835 dinarjev, 
kar j e  toliko kot $96 na prostem 
trgu v Jugoslaviji. Posebni 
CARE "Tri-Pack" zavitek za 
Jugoslavijo, ki stane $11 in vse
buje 25 funtov moke, 25 funtov 
sladkorja in 10 funtov riža, bi 
stal, ako bi g a  bilo mogoče kupi
ti, 4,365 dinarjev ali $87 na pro
stem trgu, CARE zavitka z vol
nenim blagom za obleke bi pa ne 
bilo mogoče kupiti v Jugoslaviji 
za manj kot 7,000 dinarjev ali 
$140. 

Vsled tako visokih cen so 
CARE zavitki najboljše sred
stvo, s katerim lahko pomagajo 
Amerikanci sorodnikom in pri
jateljem v Jugoslaviji, j e  rekel 
Reed. Poudaril j e  tudi, da mora 
na podlagi novega splošnega 
CARE pomožnega načina posa
mezen ameriški darovalec posla
ti CARE zavitek ne samo na go
tovega naslovnika, temveč more 
kupiti zavitek tudi za "sirotiš
nico v Sloveniji," "za vojno vdo
vo in otroke v Hrvatski," "za si
romašnega učitelja v Srbiji," ali 
kateregakoli posameznika ali 
zavod, kateremu želi darovati. 

• "Tako naslovljene zavitke bo 
razdelila družba CARE brez 
vsakih neprilik v katerem koli 
delu šestih federativnih republik 
Jugoslavije," j e  Reed poudaril. 

Naročila za katerikoli CARE 
zavitek z razno hrano ali bla
gom za obleke, katerih cena zna
ša od $4 do $15, morete poslati 
preko vsake CARE podružnice 
v vašem kraju, ali naravnost na 
CARE, 20 Broad Street, New 
York 5, N. Y. 

isti j e  vredno omeniti tudi dej
stvo, da mnogi domači vrtnarji  
znajo pričarati rahel nasmeh po
mladi v svoja stanovanja tudi v 
mrzlih in pustih dneh januarja 
in februarja, ko j e  morda nara
va  zakopana v sneg. To dosega
jo s tem, da prisilijo k cvetju od
rezane mladike raznih grmičev 
in dreves v stanovanjskih sobah. 
V zimskem času, kadar ni 
zmrzline in j e  vreme suho, se 
lahko vrši obrezovanje sadnih 
in lepotilnih dreves in grmičev. 
Tako obrezovanje j e  dostikrat 
potrebno, da s e  odstranijo pre-
goste vejice ali da se skuša dati 
rastlini primerno obliko. Odre
zane vejice imajo dostikrat cvet
no popje in to popje j e  navadno 
možno prisiliti k cvetju v sobi. 

Treba j e  samo take odrezane 
vejice, ki imajo cvetno popje, 
v s a j  24 ur namakati v mlačni 
vodi; v take svrhe j e  najbolj pri
pravna kopalna banja. Nato se 
jih namesti v vaze, napolnjene z 
vodo. Pred tem j e  priporočljivo, 
da se  jim na odrezanem koncu 
odstrani še nekoliko ljubja, da 
morejo vejice lažje vsrkovati 
vodo. Vaza s takimi narezanimi 
vejicami n a j  ima svetlobo, toda 
ne sonca; temperatura j e  naj
bolj primerna okrog 70 stopinj. 

Pomniti j e  treba, da morajo 
imeti vejice s cvetnim popjem 
neko dobo "spanja," predno se 
jih more umetnim potom prisi
liti k cvetju. Na primer, grmiči 
ali drevesa, ki najbolj zgodaj 
cveto na prostem, se najhitreje 
odzovejo prisiljenemu cvetju v 
stanovanju. Kot znano, po vrtih 
in parkih našega srednjega za-
pada najbolj zgodaj cveto grmi
či forsythije ali zlatega dežja. 
Mladike tega grmiča j e  možno 
pripraviti k cvetju v sobi že me
seca januarja ali še prej  že v 
dobrih dveh tednih. (Pisec teh 

vrstic j e  imel cveteče vejice 
forsythije v vazi na oknu svo
jega stanovanja že 16. decembra, 
ko j e  bilo mesto grdo zameteno 
s snegom in so toplomeri bele
žili temperaturo 9 stopinj pod 
ničlo. Ej ,  ali j e  bilo tisto cvetje 
lepo!) Prav tako zgodaj kot 
forsythije cveto na prostem tu
di mačice (pussy willow) in tudi 
vejice teh j e  možno prisiliti k 
cvetju v sobi zelo zgodaj. 

Nekaj bolj pozno j e  možno 
prisiliti k cvetju mladike češenj, 
lepotičnih jablan (crab apples), 
kutin (quinces), hrušek, azalej, 
breskev, mandljev, sliv, magno
lij, španskega bezga (lilac), deut-
zije in pesikovine( dogwood). 
Breskev potrebuje za razcvet 3 
do 4 tedne, magnolija, češnja, 
jablana in hruška 3 tedne,špan-
ski bezeg 4 do 5 tednov, sliva 5 
tednov, deutzia pa celo 6 tednov. 

• Na splošno vzeto j e  treba upo
števati, da čim bolj pozno cveto 
razni grmiči ali drevesa na pro
stem, tem bolj pozno so njihove 
mladike porabne za prisiljeno 
cvetje v sobi in navadno potre
bujejo največ časa za razcvet. 
Nekatere rastline potrebujejo 
krajšo dobo zimskega "spanja," 
druge daljšo. Kot že omenjeno, 
najbolj zgodaj j e  možno prisiliti 
k cvetju mladike zlatega dežja 
ali forsythije in mačic; tudi 
"cofki" na vejicah leske se zgo
d a j  razpustijo v razcvet. 

Vse take manipulacije prisilje-
vanja k cvetju se vselej ne ob
nesejo, toda dela j e  z njimi malo, 
zato se poskušanje izplača, ko
gar to veseli. Na vsak način pa 
cveteča vejica grmiča ali dreve
sa v stanovanjski sobi v januar
ju  ali februarju vzbuja domače
mu vrtnarju več veselja kot v 
maju sto cvetečih dreves in grmi
čev v naravi. 

— N O V A  DOBA 

Ž E N S K E !  
NAPRAVITE SI SAME SVOJO ZLATNINO. 

IMAMO KRASNE KAMNE IN DRUGE POTREBŠČINE. 
KAMENČKI 12c ducat d o  $1.00 ducat; VLOŽKI 18c v s a k  d o  $1.14. 

P A U L ' S  B I K E  & H O B B Y  S H O P  
695 EAST 152 STREET, UL 1-4373 

T O Č N A  P O S L U C A !  
Naredimo za oblekah luknjice za gumbe, vsakovrstne gumbe, 

zaponke, pasove in "hemstitching" 

SINGER SEWING CENTER 
• 5715 B R O A D W A Y .  DI 1-1405 

Ž I V A  P E R U T N I N A  
se dobi samo vsak ČETRTEK, PETEK in SOBOTO 

pri FARMERS POULTRY 
SUPERIOR A V E .  i n  EAST 43rd  ST. 

POSEBNE CENE PRI VEČJIH NAROČILIH ZA CLAMBAKES, 
ZABAVE IN SVATBE. 

SOVJR 

Mesec pričakovanja pomladi 
v januarju j e  v večjem delu 

naše dežele še zgodaj za priča
kovanje pomladi. Zima je  abso
lutna vladarica. Pa menda prav 
zaradi tega tako pogosto misli
mo na lepe dneve pomladi, po
letja in jeseni. Na višku poletja, 
ko nas j e  zelenje in cvetje obda
jalo od ,vseh strani, se nismo za
vedali, kako bomo to lepoto po
grešali, ko j e  ne bo. K a j  bi zdaj  
dali za eno zeleno drevo, za en 
cveteč grmič v parku, za gredico 
cvetlic na domačem vrtu!  

Tega se zavedajo ljudje, ki 
upravljajo vrtnarske tvrdke in 
drevesnice, ker prav v tem času 
razpošiljajo svoje cenike. Tam 
so opisane vse vrline in prelesti 
sadnih in drugih dreves in grmi
čev, cvetlic in zelenjav. Opisom 
dajejo poudarek slike tako ori
ginalne, da bi jih skoro prijeli, 
zaduhali in okusili. Mnogi se s 
temi opisi in slikami opajamo, 
in prav j e  to, ker nam v s a j  de
loma nadomešča tisto, kar po
grešamo v naravi. Istočasno nam 
tudi taki ceniki dajejo prilike, da 
se pravočasno odločimo za na
bavo rastlin za nase domače 
vrtove, ali pa, da nas opozorijo 

na mikavnosti javnih parkov, ki 
se bodo pojavile, ko pride čas. 

V zadevi cenikov sadnih in le
potičnih dreves, grmičev, zelen
jav, večletnih in enoletnih cvet
lic, se more reči, da ti ceniki po 
veliki večini predstavljajo in pri
poročajo pošteno blago. Toda pri 
tem moramo upoštevali eno zelo 
važno dejstvo: Naša dežela je  
ogromna. Drevesa in grmiči in 
zelenjave in cvetlice, ki sijajno 
uspevajo na naši pacifični obali, 
morda niso primerne za srednji 
zapad, za vzhod ali sever. Trgov
ske vrtnarije in drevesnice so v 
vsaki državi in najbolj priporoč
ljivo j e  naročati rastline in se
mena iz najbližjega kraja.  To 
nam more prihraniti marsikako 
razočaranje. Kar sijajno uspeva 
v Californiji, najbrž ne bo tako 
dobro uspevalo v New Yorku ali 
v Pennsylvaniji ali v Montani. 
Kakor v mnogih drugih ozirih, 
je  tudi v tem ozlru najbolj pri
poročljivo "podpirati" domače 
ali bližnje trgovce oziroma trgo
vine. 

V zvezi s pričakovanjem po
mladi oziroma s hrepenenjem po 

N e w  Recipe: Whiter Clothes from an 
Automatic Washer with Half the Soap 

s 
Homemakers find that automatic 

washers will get clothes whiter 
wi th  one-half the soap w h e r e  
clothes and the water are properly 
conditioned. A new discovery is 
t h a t  clothes should be "condi-
tioned"before the homemaker puts 
her new automatic machine into 
service. The efficiency of soaps and 
detergents is sometimes questioned 
where clothes do not come out 
white and fluffy, but frequently 
the fault  is with the water. This 
can be corrected, according to a 
report made a t  a recent national 
home laundry conference. 

Hotpoint home 
'economists said 
that where local 
water has a high 
calcium and iron 
content, i t  does 
not completely 
dissolve soap or 

detergents in any washer. Clothes 
become loaded with undissolved 
soap curds and do not come out 
white and fluffy. As  a remedy, they 
reported a recipe which includes 
an arrangement by which a pack
aged water softener i s  suj)plied 
with its new machines, with a sug
gestion tha t  it be used to condition 
the  clothes before laundering is 
done. This "clothes conditioning" 
recipe is to be used before the now 
machine goes into service: Jus t  
place the clothes in  the washer, 
add the required hot water for  
washing, then the water softener 
(this amount based on chart  be
low) : no soap or detergent. Then 
the machine should be dialed to go 
through its regular cycles. 

Fol lowing "condit ioning,"  the 
clothes are again washed; this time 
w i t h  soap  and  s o f t e n e r  added.  
Fur the r  tests showed tha t  the dull 

' a n d  g r e y  condi-
/tion did not re
turn where water 
softener was used 
each time clothrj  
w e r e  wr.shcci. 
C l o t h e s  c o l o r s  
were lightened cr  

brightened, and their fluffiness in
creased. 

The recipe distributed by Hot!, 
point with each new washer 
gests these steps:, -

1. Learn from your local water 
company the degree of "water 
hardness." This comes by grain 
per gallon and may range f rom  1 
to 25. 

Woter 
Hardness . . . .  1 2 3 4 S 10 IS 20 25 
(grains per gallon) 

Softener per full load 
Heaping 
teospoons , , , ,  2 4 6 8 10 
Heoping 
tablespoons — 2 - 3 6 10 13 16 

— - '/3 % 1 11/3 1% 

2. After  you have completed the 
"clothes conditioning" process de
scribed, for  each batch of clothes, 
reduce the amount of soap you 
used to one-half the usual amount 
for future  washings. _ 

3. Keep a record d u r i n g ' t h e  
early periods of this process for. 
future  reference. 

4. If too much or not enough' 
suds develop from one-half the 
usual amount of soap, reduce or, 
increase the dosage. , 

For Heavy Soil or 
Extra Hard Water i 

5. Follow t h e  
procedure  used 
above up to  the 
s tar t  of the deep 
r i n s e .  A s  t h e  

water enters the washer fo r  the 
deep rinse, raise the lid and add 
softener directly to the tub. Use 
the dosage specified in the table fo r  
a full load or half the dosage for, 
half load. 

The Hotpoint findings urge tha t  
care should be taken tha t  too much 
soap is not used."In addition to the 
soap saving, this reduces both the 
washing and rinsing action. Clothes 
should be placed in the tub while i t  
is filling. Do not overload the ma
chine: this dislocates the efficiency 
of the soap or detergent as well as  
the machine itself. t 

Those studies have shown that  a'  
v.-nter softener is especially bene
ficial to fleecy blankets, and other, 
woolens, as  they are usually sus-' 
ccptible to soap film or particles of j 
unused soap. The fluffiness in 
blankets is restored even a f te r  re
peated washings in hard water 
where a water softener is UBed./>-' 

Društveni koledar 
FEBRUARJI 

17. februarja, nedelja—Koncert 
in opereta zbora Zarja v SND 
na St. Clair Ave. Pričetek ob 
4. uri pop. 

23. februarja, pustna sobota— 
Ples pevskega zbora Triglav 
v Domu zapadnih Slovencev, 
6818 Denison Ave. 

MARCA 
8. marca, sobtoa—Skupni ples 

društva Cvetoči Noble št. 450 
SNPJ in društva Euclid št. 
29 SDZ v AJC na Recher Ave. 

APRILA. 
27. aprila, nedelja—Koncert pev

skega zbora Planina v SND na 
Stanley Ave., Maple Heights, 
Ohio. 

MAJA 
4. maja, nedelja—5-letnica zbora 

Triglav; koncert in spevoigra 
"Kmečka svatba" popoldne 
v Sachsenheim dvorani, 7001 
Denison Ave. Zvečer ples isto-
tam; v Domu zapadnih Slo
vencev, 6818 Denison Ave., pa 
domača zadava. 

18. maja, nedelja—Bazar krožka 
št. 3 Prog. Slov. v AJC na 
Recher Ave. ' 

JUNIJA 
22. junija, nedelja—Piknik dru

štva Združeni brat je  št. 26 
SNPJ na farmi SNPJ. 

NOVEMBRA 
2. novembra, nedelja—Ples krož

ka  št. 3 Prog. Slov. v AJC na 
Recher Ave. 

DELO DOBIJO MOŠKI 

SPLOŠNO 
TOVARNIŠKO 

DELO 
Izkušnja n i  potrebna; 

visoka plača; 
dobre delovne razmere 

Morate znati citati i n  pisati 
angleščino 

THE CLEVELAND C A P  
SCREW CO. 

2917 E. 79 St. 
b l i z u  KINSMAN RD. 

O L I V E R  
NA OBRAMBENEM DELU 

RABI 
OPERATORJE 

za 
LARGE A N D  SMALL 

DRILL PRESSES 
RADIAL DRILL PRESSES 

MILLING MACHINE 
OPERATORJE 

BORING MACHINE 
HOBBING MACHINE 
BROACH MACHINE 

BURRING MACHI'NE 
W A S H  MACHINE 

EXTERNAL & INTERNAL 
GRINDERS 

LATHES 
LARGE & SMALL TURRET 

ENGINE 
AUTOMATIC CUT-OFF 

CENTERING 
LO-SWING 

FAY AUTOMATIC 

Incentivna plača takoj  od začetka 
na zgornjem incentivnem delu. 

SPECIAL EQUIPMENT 
OPERATOR 

F I N A L  TEST 
EXPERIMENTAL MECHANIC 

CUTTER GRINDER 
SHEET METAL LAYOUT 

TOOLMAKERS 
TOOL CRIB A T T E N D A N T  

Dobra plača od ure; morate biti 
pripravljeni delati 2. ali  3. šift; pla
čane počitnice in prazniki, klavzu
la o živl jenjskih stroških, avtoma
tična progresivna plača do mak
simuma, prispevajoča skupinska 
zavarovalnina za delavce in druži
ne, 5 %  premija za 2. šift, 10% pre
mija za 3. šift.  Employment urad 
odprt dnevno od 8. do 4.30 zvečer, 
ob sobotah od 9. do 12. opoldne. 

The Oliver Corp. 
1 9 3 0 0  E U C L I D  A V E .  

KE 1-0309 

9. novembra, nedelja — Igra 
dramskega zbora Naša zvezda 
v AJC na Recher Ave. 

DELO DOBIJO MOŠKI 

D O B R A  SLUŽBA ZA 
MOČNEGA MOŠKEGA 

kot pomočnik na truku za 
razvažanje pohištva. 

Stalno delo. 
OHIO FURNITURE CO. 

6321 St. Clair A v e .  

R E P U B L I C  
S T E E L  

RABI IZURJENE 

ELECTRICIAN HELPERS 

CRANE OPERATORJE 
(overhead electric) 

FIREMEN 
(Licencirani) 

MACHINISTS 
(Mainienance) 

MECHANICAL HELPERS 

MOLDERS 
(Iron a n d  steel f loor)  

PIPEFITTERS 
(Velika dela) 

RIGGERS 
(Stavbinsko železje)  

STATIONARY ENGINEERS 
(Licencirani) 

ZIDARJE 
(Fire br ick)  

Dobra plača od ure  in  prilike. 
Počitnice, penzije, zavarovalnina 

in hospitalizacijska 
podpora j e  na razpolago. 

Zglasite se v 
EMPLOYMENT OFFICE 

REPUBLIC STEEL 
INDEPENDENCE RD. 
p o d  C L A R K  A V E .  MOSTU 

I N Š P E K T O R J I  
Floor inšpekcija i n  mora 

imeti  neka j  izkušnje  v 
"layout" delu. 

Morate imeti  svo je  orodje. 

48 'ur tedensko. 

Visoka plača od ,ure. 

THE LE ROl CO. 
Cleveland Rock Drill  Div. 

12500 Berea Rd. 

T A P C O  
Employment urad bo odprt za 
intervuje ob sobotah in nedeljah 
od 8. zj.  do 4. pop. poleg 
delavnikih od 8. zj.  do 5. pop. 

BULLARD OPERATORJI 

TURRET LATHES 

GRINDERS 

TOOLMAKERS 

SURFACE GRINDERS 

CERTIFIED 
A R C  WELDERS 

FORGE SHOP 

VSAKOVRSTNI DELAVCI 

Z A  TOOLROOM Z A  

POSPEŠEN JE DELA N A  

JIGS IN FIXTURES 

Prosimo, prinesite dokaz 
državljanstva. 

Morate biti  pripravljeni delati 
katerikoli š i ft .  

Stalno delo. 
Nadurno delo. 

Visoka plača od ure. 
Prilika do napredovanja. 

Thompson 
Products, Inc. 
23555 EUCLID AVE. 

> o o o o o o o o o o o o o o o o c  

Oglašajte v 
Enakopravnosti 
?<><><><><>0<>0<>0<><><><><><><> 



STRAN 4. ENAKOPRAVNOST 

J O ] l A ] \  B O J E R :  

I Z S E L J E N C I  
R o M A X 

(Iz Norveščine p r e v e d e l  Božo Vodušek)  

(Nadaljevanje* 

Par za parom zbeži. Vrišč od
meva v hribih. A lensmanov sin 
ne ujame nikogar, čeprav ima 
tako dolge noge. Šele, ko sta na 
vrsti Helena in Martin, se zares 
požene. Ampak v zadnjem tre-
notku sta ona dva zamenjala 
mesto in tako zgrabi najprej  
Martina. " A v  — le — počakaj!"  
Helena zdrvi, on za njo. Klobuk 
mu zleti z glave, suknja frfota,  
ampak tam v grmovju jo ujame. 

Oba sta zasopla. "Nekaj si iz
gubila," pravi on in pobere rdeč 
svilen trak, ki leži malo v stran 
na zemlji. 

Helena g a  j e  vzela in g a  brž 
vtaknila v žep, ebenem pa j e  
zardela po vsem obrazu. Zakaj 
jo  j e  tako gledal? 

Fant, ki j e  varoval kres, j e  
zaklical: "Coin se pelje čez je
zero!" 

Čoln! K a j  j e  to nekaj  tako po
sebnega? 

"Gotovo sta dekleti z Ram-
soya!"  

To pa j e  bilo nekaj  drugega. 
Vsi so zdrveli na vrh hriba, da bi 
j u  videli. 

Preko svetlega jezera, v kate

rem so se zrcalili rdeči in sivi 
skladi oblakov, se j e  bližal belo 
obrobljen čoln s pahljačo valov 
za seboj. Dve dekleti sta sedeli 
druga poleg druge in veslali vsa
ka z enim veslom. Nista pa mogli 
priti v takt, zato j e  šel čoln ne
prestano v vijugi. Mladi l judje 
na hribu se jima niso mogli nas
mejati. Dekleti v čolnu sta jih 
začuli in ena j e  vstala od vesla 
in sedla v zadnji konec. Potem 
se j e  oglasila pesem na harmo
niki. "Ana igra," j e  rekel nekdo 
pri kresu. In nekdo drugi: Ber-
gitta pa vesla." 

Dekleti z Ramosoya sta sicer 
veljali za najlepši v okraju, ali 
ste tako noreli s fanti, da so 
l judje imeli venomer dosti govo
riti o njih. Ce ne bi bil njun oče 
to, kar j e  bil, namreč župan in 
prijatelj z Brandtom z Linde-
gaarda, bi se j u  bil marsikdo ogi
bal. Sicer pa j e  bilo lahko videti, 
da sta se veliko gibali v moški 
družbi. Naučili sta se tako obla
čiti in ponašati, da j e  vsak poza
bil, kako sta  bili nori in bi se ji
ma bil najra jš i  odkril, kakor da 
sta pravi gospodični. 

"Zapojmo jima za sprejem," 
j e  predlagal Martin Skau in se 
ustopil prednje, da bi dirigiral. 
Skoraj vsi so svoje dni hodili v 
šolo in se naučili petja. K a j  bi si 
mogli domisliti lepšega na tak 
večer? Uvrstili so se v polkrogu 
in kmalu j e  v mnogo glasnem 
zboru zadonela pesem: "O le poj 
v mladostnem cvetu." Tam spo
d a j  sta vesli izginili v čo\n. Har
monika j e  utihnila. Dekleti sta 
poslušali. Ko j e  bila pesem pri 
kraju, s ta  zavriskali. Mladi 
l judje na hribu so zavriskali v 
odgovor. Tedaj j e  čoln privozil 
k bregu. 

Tovariši na hribu so čakali in 
gledali po bregu navzdol. Prva 
se j e  pokazala Ana med zele
njem. Imela j e  temne lase, zla-
torjav ovalen obraz in pod širo
kimi obrvmi velike bleščeče oči. 
Okrog temne obleke j e  nosila 
r j a v  usnjen pas s srebrno zapo-
no. V roki j e  držala harmoniko. 

"Kohko vas  j e ! "  j e  rekla. "Vi
deli sva kres in prišlo nama j e  
na misel, da bi se peljali malo 
preko jezera." 

v BLAG SPOMIN 
OB TRETJI OBLETNICI ODKAR JE UMRL 

MOJ LJUBLJENI IN NEPOZABNI 
SOPROG 

D v a  pogrebna 
zavoda 

Za 

zanesljivo 
izkušeno 

simpatično 
pogrebnisko 

postrežbo 
p o  

CENAH. K I  JIH 

VI 
DOLOČITE 

pok l ič i te  

A.GRDIMA^J'SONS 
FUNERAL DIRECTORS fUKNIIWAI, OCAkCf̂i 
HEtHi$rs<mt 20Si-KUmort t-S$$0 

i n  :2;alivala 
G l o b o k o  pot^'ti i n  žalostnega srca n a z n a n j a m o  v s e m  s o r o d n i k o m ,  p r i j a t e l j e m  i n  z n a n e e m  tnžno  

vest, d a  j e  kruta  smrt  pretrgala nit  ž i v l j e n j a  ter  nas  j e  za v e d n o  zapusti la naša l j u b l j e n a  soproga, 
mati  i n  sestra 

1904 1951 

f aulme jHaužar 
rojena KLEMENČIČ 

Zatisnila j e  s v o j e  m i l e  oč i  d n e  2 2 .  decembra  1 9 5 1 .  Pogreb  se j e  vrš i l  d n e  2 6 .  decembra  i z  
pogrebnega  zavoda Mary A .  Svetek v c e r k e v  Marije Vnebovzete  n a  Holmes  A v e .  ter o d  t a m  p o  
o p r a v l j e n i  s lovesni  zadnšnici  n a  sv. Pavla pokopal išče,  k j e r  s m o  j o  polož i l i  v n a r o č j e  mater i  z e m l j i  
k v e č n e m u  poč i tku.  

P o k o j  n iča j e  b i l a  r o j e n a  v Clevelandu 8 .  n o v e m b r a  1 9 0 4  leta. 

Bila j e  članica društva  Col l inwoodske Slovenke št. 2 2  SDZ, p r i  kateremu j e  b i l a  ta jn ica  d o l g o  
let, društva sv. Jožefa  št. 1 6 9  KSKJ, društva  Mir št. 1 4 2  SNPJ, p o d r u ž n i c e  št. 1 0  Slovenske ženske  
zveze. Oltarnega društva  Mari je  Vnebovzete  i n  P .  T .  A .  p r i  šoli  Mari je  Vnebovzete.  

V dolžnost  si š te jemo,  d a  se  tem p o t o m  i s k r e n o  zahva l imo v s e m  s o r o d n i k o m  i n  m n o g o š t e v i l n i m  
p r i j a t e l j e m  za krasne  vence,  k i  so j i h  po lož i l i  h krst i  l j u b l j e n e  p o k o j n i c e .  Donesl i  ste to l iko  cvet ja,  
d a  j e  izgledalo k a k o r  cvetljiČni v r t  sredi  katerega j e  počivala  naša l j u b l j e n a .  T a  dokaz  vaše l j u b e z n i  
n a m  j e  b i l  v v e l i k o  tolažbo v d n e h  br idkost i .  

D a l j e  srčna h v a l a  m n o g i m  p r i j a t e l j e m ,  k i  so  daroyal i  za sv.  maše,  k i  se b o d o  bra le  za m i r  d u š i  
p o k o j n i c e .  B o g  v a m  p l a č a j !  

Hvala v s e m  o n i m ,  k i  s o  da l i  s v o j e  a v t o m o b i l e  brezp lačno  v p o s l u g o  za spremstvo  p r i  p o g r e b u .  
Našo zahvalo  i z rekamo pogrebcem,,k i  so nos i l i  krsto.  

Zahvalo n a j  s p r e j m e j o  v s i  dragi  p r i j a t e l j i ,  k i  so  pr i š l i  k r o p i t  p o k o j n o ,  k o  j e  ležala n a  itirtva-
š k e m u  o d r u  ter  vsi,  k i  so  j o  s p r e j m i l i  n a  n j e n i  z a d n j i  p o t i  na  pokopal išče.  

Hvala p o g r e b n e m u  z a v o d u  Mary A .  Svetek za  v z o r n o  v o d e n  p o g r e b  i n  n a j b o l j š o  vsestransko 
pos lugo.  

Zahvalo n a j  s p r e j m e j o  č lan i  i n  članice društev  i n  k l u b o v ,  k i  s o  pr i š l i  korporat i vno  i n  so  m o l i l i  
za m i r  d u š i  p o k o j n e .  

P r a v  p o s e b n o  zahvalo  p a  i z rekamo čst. g .  R e v .  Joseph Čelesniku za o p r a v l j e n o  s lovesno zaduš-
n i c o  i n  o p r a v l j e n e  p o g r e b n e  o b r e d e  k a k o r  t u d i  čst. g. Rev.  Victor  C i m p e r m a n u  i n  čst. g .  Rev.  A l o j z i j  
R u p a r j i i  za asistenco p r i  sv. m a š i  i n  števi lne o b i s k e  i n  tolažbo v bo lezn i  ter za pode l i tev  sv.  zakra
m e n t o v  za u m i r a j o č e .  P o n o v n a  hva la  v a m  za vse. 

T e ž k o  j e  n a j t i  p r i m e r n i h  besed,  d a  izrazimo zahvalo g. R a k a r j u  za k r a s n o  p e t j e  v cerkv i  i n  pev
s k e m u  z b o r u  I l i r i ja  za v srce segajoče zapete žalo^tinke p o k o j n i c i  v slovo. 

Poč iva j  v m i r u ,  l j u b l j e n a  soproga, .dobra s k r b n a  m a m a  i n  draga sestra. Odšla s i  k Bogu,  d a  
s p r e j m e š  iz  N j e g o v i h  r o k  p lač i lo  za vse,  k a r  si dobrega  storila v ž i v l j e n j u .  Da si b i la  p r i l j u b l j e n a  
p r i  vseh,  j e  pričala do lga  vrsta n j i h ,  k i  s o  T i  pr i š l i  izkazat z a d n j o  čast i n  vzel i  s lovo  o d  Tebe .  

Naša srca p a  so  p o l n a  žalosti i n  oč i  p o l n e  solz,  v s a j  s m o  T e  tako l j u b i l i .  Zaman j e  naše  priča
k o v a n j e ,  d a  zopet  v g l e d a m o  T v o j  m i l i  obraz  i n  T v o j  l j u b e č i  s m e h l j a j .  Zaman!  

Odšla si t ja ,  o d k o d e r  n i  vrn i tve .  Tolaži  nas  l e  zavest, d a  se enkrat  s n i d e m o  n a  k r a j u  večnega 
m i r u  i n  b l a ž e n s t v a — n a d  zvezdami.  

Spava j  m i r n o — s n i v a j  s l a d k o !  

ŽALUJOČI OSTALI: 

AISTON MAVSAR, soprog 
AISTOIS S. MAVSAR in WILLIAM MAUSAR, sinova 
MRS ROSE BIZILY in MRS. MARY DOLENC, sestri 
LOUIS, T01SY in FRAISK KLEMENČIČ, bratje 
ANDY in JOSEPH KMETT, strica 
MRS. FRANCES FIER, teta 
in več prodnikov tti in v Jugoslaviji. 

Cleveland, Ohio,  d n e  4 .  f e b r u a r j a  1 9 5 2 .  

MATIJA HITI 
Njegovo  dobro srce j e  prenehalo b i t i  

d n e  3. februar ja  1949 
Zopet j e  prišel 3. februar, dan T v o j e  pre-

rane smrti. Moje srce j e  žalostno ker  m i  j e  ostal 
le  spomin n a  Te, m o j  dobri, m o j  l j ub l j en i .  Pohi
tela b o m  na  T v o j  grob, tja, k j e r  j e  T v o j  večni  
dom in  položila šopek cvet ja  n a  n jega.  

Spava j  mirno—sniva j  sladko. 
Žalujoča soproga FRANCES 

Cleveland, Ohio dne 4. februarja 1952 

Za njo je  po bregu prihajala 
Bergitta, ki j e  imela komaj se
demnajst let. 2e v tistem polet
ju, ko j e  hodila k pouku za bir-
mance, se j e  zaročila, a ko j e  
bila birma pri kraju, j e  zaroko 
spet razdrla. Bila j e  vitkejša ka
kor sestra, svetlejša. Obraz pa 
j e  bil ves nežen, nadahnjen z 
lahno rdečico, pogled ves odkrit 
in željen plesa. Na zeleni obleki 
j e  imela rdeč ovratnik in za pa
som srebrno verižico. V roki pa 
jo držala brezovo vejico in ma
hala z n j 6  družbi. 

"Še zapojte," j e  predlagala in 
se ozrla naokrog, kakor da bi 
hotela objeti s pesmijo mrak in 
pokrajino. In ko sta dekleti sko
r a j  vsem podali roke, sta se po
stavili mednje, da bi peli z njimi. 

"Lep j e  ta svet !"  Spet vodi 
Martin Skau imetje. Kres žari in 
mladi obrazi se spreminjajo v 
eno samo pesem. Glasovi so 
mehki, s a j  so v tisti dobi, ko du

ša tako hitro vzdrhti. Stojijo 
v sinjem pomladnem mraku, v 
gorah brsti drevje, rumeni pla
meni lijejo na zahodu, vse j e  ena 
sama pesem. Vanjo se vpletajo 
njihove sanje in njihovi spomi
ni. Nocoj so se zbrali, jutri se 
bodo ločili, nekoč se bodo ločili 
in se ne bodo več srečali, vse je  
?na sama pesem. 

Ana je  sklonila glavo, njene 
trepalnice so čudovito dolge. Ali 
vidi pred seboj inženjerja iz 
Bustada, ki jo j e  pustil, zato ker 
3o se j i  tudi drugi fant je  zdeli 
lepi? Ali vidi samo sebe kot bo
gato dedinjo na velikem pose
stvu v sosednji fari, k je r  j e  zme
šala vse moške, tako da j e  mo
rala od hiše? Ali mogoče vidi 
bradatega orjaka, Pera Folla, ki 
je  neprestano za njo, ki ga  pa 
samo vleče? Ni zmeraj lahko 
imeti dušo kakor harmonika, 
vijolina in pesem obenem. Tudi 
o tem zdaj  poje. 

Helena strmi v daljno nebo na 

! zahodu in zdi se ji, kakor da 
I gleda lastno bodočnost. Pol neba 
je  zlatega, pol temnega, kako se 
bo odločilo? Tako vs ta ja jo  pre
mnoge slutnje v njih vseh, med
tem ko pojejo. Vendar lep j e  ta  
svet—oni pojejo. 

Ko je  nazadnje pesem pri kra
ju, j e  za trenotek vse tiho. Ena 
od deklet si popravi lase pod 
ruto. Vsem je, kakor da morajo 
obstati za trenotek, preden se 
vrnejo v vsakdanje življenje. 

"Zdaj pa se igrajmo 'mačko 
in miško'," pravi Ana. Rada bi 
spravila družbo v veselo voljo. 

" S a j  res, igrajmo se 'mačko in 
miško'.", 

Zbrali so se doli na travniku 
in kmalu pozabili na vse v ži
vahni igri. Kres na hribu je  čisto 
osamel in plamen in modri dim 
sta se zrcalila v jezeru. 

Malo v stran, ob kra ju  gozda, 
j e  šel počasi mimo mlad Človek. 
Videl jih je, kako so se igrali, 
ampak vedel je, da ne spada 

mednje. Bil j e  Morten Kvidal. 
Potikal se j e  brez smeri po 

gozdu, hotel se j e  s hojo umiriti. 
Ni ga  težilo samo eno ali drugo. 
Zdelo se mu je, kakor da so vse 
poti zastavljene. Ni imel še ve
liko nad dvajset let, ali kako 
davno j e  bilo, kar j e  bil mlad. 
Ko so mu ponujali, da ga  spravi
jo  v šolo za učitelje, j e  pomoč 
odbil, ker ni maral zapustiti ma
tere in Kvidala. Ko bi se zdaj 
zares preselil v mesto in postal 
nekega dne mizarski mojster, bi 
se Helena morebiti s tem zado
voljila, če bi bila še prosta. Am
pak mati in Kvidal! Da bi ju  iz
dal? Ne, nikoli! Ta sklep mu j e  
tičal v krvi in mesu. Da, a He
lena? Ali se j i  boš odrekel? Ka
ko dolgo, misliš, bo čakala nate? 
Na to ni vedel odgovora. Nocoj 
ni mogel drugega kakor samo 
hoditi in hoditi in poskušati, da 
bi ne mislil. 

Ali v takem pomladnem veče
ru 7< dvojno silo vre v duši. Vsi 

ti brsti, ki poganjajo, drozd, 
sinji mrak, ki tukaj  na severu 
nič ne potemni, vonj  po rasti iz 
zemlje, o, hoditi mora, hoditi 
venomer. Nad Sinjo goro se je 
razprostrla pravljična dežela 
barvastih oblakov, zlate in mod
re reke in gore In doline. O, da 
bi bila k j e  dežela, k je r  bi bil v s a j  
malo prost tega, kar ga  j e  zdaj 
tukaj  tlačilo. Prišel j e  do jezera 
in šel ob bregu, ko j e  zagledal 
človeka, ki j e  sedel na kamnu 
in strmel preko vodne gladine. 
Tedaj se j e  oni dvignil in se iz-
premenil v mogočnega moža z 
veliko polno r javo brado. S a j  to 
je  vendar Per Foil! Ampak on je 
iz gornje doline—kaj počne tu
k a j ?  Aha, menda je  slutil, da 
sta dekleti z Ramsoya veslali s 
člonom preko jezera. Neprestano 
kroži okrog Ane. 

"Kaj, ti s i ! "  
"Dober večer!" j e  pozdravil 

Per. "Torej tudi ti hodiš v mraku 
okrog." 

Morten ni mogel naleteti na 
nikogar, ki bi ga  bil bolj vesel. 
Postala sta si dobra prijatelja, 
ko sta hodila v okrožno šolo. Ne
k a j  posebnega j e  bilo videti nje
govo mogočno brado nad šolsko 
klopjo. Per j e  brž obvladal vse 
dinastije in vse vojske, kar jih 
je  bilo kda j  na svetu. Letnice so 
bile kakor pribite v njegovi veli
ki glavi. Sicer pa se j e  razvil v 
filozofa. Na diskusijskih večerih 
je stal z nagnjeno glavo in razla
gal, čemu smo prav za prav na 
svetu. Pozneje si  j e  naročal ra
dikalne časopise in j e  bil mne
nja, da j e  Bog nepotreben, odkar 
imamo Bjornsona. 

Pričela sta se razgovarjati in 
stopala drug zraven drugega ob 
bregu. Ali Per se j e  venomer 
obračal in gledal nazaj. Ž njim je  
prav tako kakor s teboj, si j e  
mislil Morten. Bega okrog in se 
muči. Vrta  po ranah, da bi mu 
venomer krvavele naznotraj. 
Takšen Golijat in tako onemo
gel pred žensko! 

" K a j  si bil tudi ti  davi v cer
kvi t "  ga  j e  vprašal Per in se 
spet obrnil. 

"Da, bil sem." 
" K a j  praviš o Amerikancu?" 
"E—to me ne briga. Dosti de

la imam doma pred seboj." 
Hotela sta se obrniti. A nav

sezadnje sta sedla -vsak na en 
kamen in strmela zatopljena v 
svoje misli preko vodne gladine. 

Nato j e  začel Per in povedal 
Mortenu kot prijatelju, da se j e  
odločil odpotovati. 

"Ti? Pa s a j  boš dobil pose
stvo/' 

"Prav!  Ampak kda j?  Ko bo 
imel oče sto let, se bo znova ože
nil. Mi, kar nas j e  sinov, se sta
ramo in bomo lepega dne umrli, 
ali oče—nikoli. Poglej, v Ameri
ki pa dobiš šest sto malov zem
lje  zastonj. Tam ni nobenega 
razločka med stanovi, nobenih 
davkov, nobene vojaščine. Tam 
lahko misliš, kar hočeš. Tam ni 
nobene državne cerkve. Ali tu
k a j ?  S a j  sam veš, kakq je, če 
nisi imeniten in bogat!" 

Morten mu je ugovarjal: "Ven
dar, k a j  pa vse tisto, kar si si 
namenil, da boš napravil v do
mačem okraju? S a j  si venomer 
govoril o tem." 

"Ojoj !  Napravil! Pri nas ven
dar vladata bogatin in uradnik. 
Splošna volilna pravica, pravična 
razdelitev bogastva—o seveda. 
Včasih sem mislil, da bom nekoČ 
dosegel nekaj velikega. Ampak 
kda j  ? Kako daleč sem prišel? 
Glej, v Ameriki pa j e  vse to že' 
zdavnaj v nayadi. Pojdi še ti, 
Morten!" 

i 

In oziral se je  proti barvastim 
skladom oblakov na zahodu. Bi
lo j e  jasno: zanj j e  bila"Amerika 
dežela, k je r  so g a  pričakovale 
utelešene vse njegove sanje. Za
to j e  hotel, t ja .  

"Pojdi se ti, Morten!" 

' (Dal je prihodnjič) 

# Don't g a m b l e  w i t h  fire  — 

t h e  odds 
a r e  aga inst  y o u !  

m .  

i 


